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EN

FITTING INSTRUCTIONS

CUSTOMER SERVICE

Figure 1 Figure 2 Figure 3

1� Pull the earcups apart (Fig. 1)
2� Check for R and L indicators (Fig. 1)
3� Place the product on your head with the corresponding R 

and L sides (Fig. 2)
4� Adjust the earcup position by extending the headband to 

ensure a good fit around the ears (Fig. 3)

For more information or to reach out for further assistance — 
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



DA

MONTERINGSVEJLEDNING

KUNDESERVICE

Figure 1 Figure 2 Figure 3

1� Træk ørekopperne fra hinanden (Fig. 1)
2� Kontroller for R og L indikatorer (Fig. 1)
3� Placer produktet på dit hoved med de tilsvarende    

R og L sider (Fig. 2)
4� Juster ørekoppositionen ved at forlænge hovedbøjlen   

for at sikre en god pasform omkring ørerne (Fig. 3)

For mere information eller for yderligere assistance —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



DE

MONTAGEANLEITUNG

KUNDENDIENST

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

1� Ziehen Sie die Ohrmuscheln auseinander (Abb. 1)
2� Überprüfen Sie die R- und L-Anzeigen (Abb. 1)
3� Setzen Sie das Produkt mit den entsprechenden    

R- und L-Seiten auf Ihren Kopf (Abb. 2)
4� Verstellen Sie die Position der Ohrmuscheln, indem Sie 

das Kopfband verlängern, um eine gute Passform um die 
Ohren zu gewährleisten (Abb. 3)

Für weitere Informationen oder Unterstützung —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



ES

INSTRUCCIONES DE AJUSTE

ATENCIÓN AL CLIENTE

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

1� Separe las copas para los oídos (Fig. 1)
2� Compruebe las indicaciones de R y L (Fig. 1)
3� Coloque el producto en su cabeza con los lados    

R y L correspondientes (Fig. 2)
4� Ajuste la posición de la copa para los oídos extendiendo  

la diadema para asegurar un buen ajuste alrededor de   
las orejas (Fig. 3)

Para más información o asistencia adicional —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



FI

SOVITUSOHJEET

ASIAKASPALVELU

Kuva 1 Kuva 2 Kuva 3

1� Vedä kupeista kuulokkeet erilleen (Kuva 1)
2� Tarkista R- ja L-merkinnät (Kuva 1)
3� Aseta tuote päähäsi vastaavilla R- ja L-puolilla (Kuva 2)
4� Säädä kuulokkeiden asentoa pidentämällä pantaosa 

varmistaaksesi hyvän istuvuuden korvien ympärillä (Kuva 3)

Lisätietoja tai lisäapua varten —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



FR

INSTRUCTIONS D’AJUSTEMENT

SERVICE CLIENT

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

1� Écartez les écouteurs l’un de l’autre (Fig. 1)
2� Vérifiez les indicateurs R et L (Fig. 1)
3� Placez le produit sur votre tête avec les côtés R et L 

correspondants (Fig. 2)
4� Ajustez la position des écouteurs en étendant le serre-tête 

pour assurer un bon ajustement autour des oreilles (Fig. 3)

Pour plus d’informations —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



IT

ISTRUZIONI PER LA REGOLAZIONE

SERVIZIO CLIENTI

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

1� Separare i padiglioni auricolari (Fig. 1)
2� Controllare gli indicatori R e L (Fig. 1)
3� Posizionare il prodotto sulla testa con i lati     

R e L corrispondenti (Fig. 2)
4� Regolare la posizione dei padiglioni auricolari   

estendendo la fascia per assicurare una buona  
vestibilità intorno alle orecchie (Fig. 3)

Per maggiori informazioni o assistenza —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



NL

AANPASSINGSINSTRUCTIES

KLANTENSERVICE

Afb. 1 Afb. 2 Afb. 3

1� Trek de oorschelpen uit elkaar (Afbeelding 1)
2� Controleer op R- en L-indicatoren (Afbeelding 1)
3� Plaats het product op uw hoofd met de overeenkomstige 

R- en L-zijden (Afbeelding 2)
4� Pas de positie van de oorschelp aan door de hoofdband 

te verlengen om een goede pasvorm rond de oren te 
garanderen (Afbeelding 3)

Voor meer informatie of verdere ondersteuning —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



NO

TILPASNINGSINSTRUKSJONER

KUNDESERVICE

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

1� Trekk ørekoppene fra hverandre (Fig. 1)
2� Sjekk for R- og L-indikatorer (Fig. 1)
3� Plasser produktet på hodet med de tilsvarende R- og 

L-sidene (Fig. 2)
4� Juster ørekoppens posisjon ved å forlenge båndet for å 

sikre en god passform rundt ørene (Fig. 3)

For mer informasjon eller ytterligere assistanse —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support



SV

PASSNINGSINSTRUKTIONER

KUNDTJÄNST

Bild 1 Bild 2 Bild 3

1� Dra isär öronkåporna (Fig. 1)
2� Kontrollera R- och L-indikatorerna (Fig. 1)
3� Placera produkten på ditt huvud med motsvarande R- 

och L-sidor (Fig. 2)
4� Justera öronkoppens position genom att förlänga 

huvudbandet för att säkerställa en bra passform runt 
öronen (Fig. 3)

För mer information eller ytterligare hjälp —
• ISOtunes�com/support
• ISOtunes�ca/support
• ISOtunes�co�uk/support
• ISOtunes�eu/support
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